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24,79. Qmﬁqmﬁ: MB=u.8,1889, qﬂTﬁ‘a Tax.3,1,17, MBu. 12,4 160.
Baurre.,77. Paniar, 217,2. Pass. 14,15, 29,1, 82,9. — 3) Jmd zu Etwas
verfiihren , verleiten, bereden (vgl. H:_Lcaus ﬂ'{?{ Eﬁlﬁmw
qaliia (v. L. qaliaa)lhﬁn.ed. Cale. 1,9, 9 T — "ies-
T STATE AT TRDY Karuis. 26,242, — Val, % q\aﬁsq, ?r
ﬂT{ u. 5. W.

— 5w « AP,

— 3AY caus. hiniiberfiikren (mit dem Schiffe): (m-'\{'l%) Fl"ﬁ"l—
AT A Y SRR AV 2,36,5,

—_ i‘aq caus. Jmd anfiihren, betriigen: %’FIHTTU{ Carr. 10,121,

- ra' 1) durchiaufen, durchziehen , durchdringen: mmﬁfﬁ'{
-q'{mq‘m{'rw RV. 8 14,7 mﬁrar{—q# 10,27, 15. 49,9, 1a3,
3 farF#{mﬂn. 104,5. 5T qs;l'raqm & 1,73,1. SEER:

e g folt & 10, 68, . ST (T iber
Meere gedrungen (Sr.: ad maris fundum pervenit) Racu. 6,77, — 2)

weiterbringen, von einem Ort zum andern bringen, wegbringen , weg-

o B o T

sehaffen: AT TN RO TG T 0wt Ry
7,58,3. a’]’;ﬂ‘ q ﬁm e & ﬂ']'ﬁ?{\i 69,5(3) hierher oder zu 1.

fa' ﬁ?{ qaﬂ'rﬁtrmﬁa TS. 1,8,10,2. 'IT:[Fﬁ'mﬂ'{ ferner lwgend
Nin. 8,9, — 3) verlangem, steigern: ;SFHFIT EI'FH ra' th"l’?{ Em:m
RYV. 10,34,6. W EFTT C| WT&#}‘%TF[ 144, 5. — 4) gewiihren,
verlethen, geben: ﬁ’ﬂﬂfaéf THTH’MBH. 1, 6385, 2, 1614 (med.).
2410. 3,3053. 3057, 11981, T | TSﬁﬂ Wm(gewahrt 80 V.

a. zugesagt) 1,4498. R. 2,22, 15, m %[Fﬁ'ﬂ{ﬂ@q’q{]’ Karais, 21,
131. 26,279, Ragn. 14,81, Pariar, I,12. Baie. P. 7,4,2, rn‘sr — TEPaT-
ﬁmﬁ'&a 3,24, 40.23,7. 4,20,25. aﬁ EUF{'@NEI @'Enﬁlm-
F{trrr Riéa-Tan. 3,206. fé;ﬁzﬁg-ﬁum 6,35. TITIATAN dftarg ferfera-
ETFFI‘E S0 v.a. anweisen R. 2, 1,31. HFHF‘[{TE{F[‘{I‘Q]’Q‘ a‘ﬁ die Thiir
d. i. den Einlass gewiikren MBu. 3, 10650. m eine Antwort erthei-
len Pansar. 127,21, ?:ﬁg d ]H'FQTE[ wir gewdhren dir unsern Anblick
MBa. 3, 1681. HI{HTEA ZU ITTTAT Cix. 108, 15, TPIZTRT Ffl-
lﬁ'ﬁq’{: RAéa-Tar. 5,353, vergeben : faﬁ?ﬁ Héﬁ BaarTr, 3,86, In
der medic. Sprache verabreichen, eingeben (Arzeneien); anwenden: §-
ﬁ'ﬂaa amd msﬁﬁaﬁ"{%m’m\sm.z 165, 16. 6, 15. 221, 15. 439,
ﬁlﬂ'{'ﬂ' mﬂqﬁﬁam 337,9. — 3) vollbringen, her-
vorbringen: Wm‘ﬁm FEI’F{W Buie. P, 3,13, 24. TETH'{TH’ (UH
ey g T Remtemeid TR Gt 4,11, -
R | Kin. 8,31. STSET@ERAl fHAgh gammme-
Fql’&ﬂ'{l\ Prae. 79, 14. HW'{HffTﬁfEI’ﬂ"]’[l‘fm $ Hah—cLSchlachten lie-
fern Riéa-Tan., 135. FITUTZ 517 2,107, FIftORgI™T (von der

Sonne) 3,220. Trovea iibersetzt an den beiden letzten Stellen Hﬂ}[ﬁ
durch dispersé, expansif (also = ﬁ'??ﬁ'[ﬁ), indem er das Wort mit Hg
und Y verbindet, wihrend wir es zum folgenden nom. act. ziehen. —
caus. 1) durchfahren, durchziehen (mit dem Kamme): T[T{WII Car. Ba.
3,1,8,5. Kirs. €. 7,2,9. — 2) ausfiihren: QETHIA FE[F{T{H‘FH’ (a'm:[)

CiRxn. Cr.7,1,4. — intens. abwechselnd vorwiirts streben, — szckbemuhen

H‘ﬁﬂ' WCI'FQHT i fﬁ'_&]' m RY. 8,1, 4. abwechselnd
tretbon  FFTFTH It Fe Foe: 4,444,5. — Vi v, ST,
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- q’q 1) tibersetzen, durchschiffen, iiber Etioas Iu'nﬁbergelangen (eig.
und bxldhch) mit dem acc.: TTF dt G qm;q RV.3,33,11. §H-
F>T HAtT ZTE JTAR: MBat, 5887, HARIY I T -
T, 3, 16353, et TFT 13,1977, Hamv. 5329, R. 2,71, 1. 4,
44,79. 6,9,16. Buauts, 2, 4. Ragn. 12,60, Eﬁgﬁ- FIFI'FI ST, aﬁ!ﬁ

'\\D\J
mcr M. 9,161, mﬁmaiff‘mmaﬁmmw
Tﬂl'mah—r:n mm I MBa.3,13772. 5,1533. TTHTATHA-

TTGZH —~ T Hagia 12, 11161, RIAZTA qmzarmr g Eﬂ'l%
=ﬁr; T (Fluss und Heer) | ATy w 6,2337. TS WATIT g-

;i?rF(cun:r Busc. 4,36, FIW HAL M. 14,43, MBu. 13,371,
einen Weg zurucMegen, durchzichen: § !Tq—:m‘mm-{ RV.4,42,1. hin-
iibergelangen zu: Q'ITSFFFITFQ’ hel qn\' Ea: HF]’TICUIFI’ R. 5,35,3.
Ohne obj. iibersetzen, gliicklich hiniibergelangen : Ehﬂ'{m e — Ha-
ﬁ'&'arq%n 1,36, 4. HATE 5,35,7. HF1T 2,46, 20. qa-(mmmm
qa'mﬁﬂ' MBu.12,8657. ﬂ‘cﬂlm'-l'llm Hﬂ'{?ﬂm VS. 4,1. AT
ﬁmﬁ Hariv. 3088. mil einem abl. gliicklich herausgelangen, sich
retten aus: H(’[T'QT[ I:rqa:u‘ram Riéa-Tan. 4,528. F{Fl"[m F{:{FI"CIT{TH
MBa. 12,9054, — 2) Jmd ubersetzen , gliicklich hiniiberbringen, retten:

?{q : T-{F{T(EHT?[ MBa. 13, 4155. — caus. 1) Jmd iibersetzen, gliicklich

hiniiberbringen, retten: TI?R']' ?mﬁﬁﬁﬁ'rq[ H’F{T{E{@ q:R.2,89,
8.22, ﬂ'i‘??ﬂlﬁmﬁ{a"ﬁﬁ‘{m HATRAT v 86,21, Rt SATTTY-
ST MBa. 12,2485, § FAl FAACAH TATATE a'ra?n M. 11,19,
i o qa'r(qi%{ 9,139. MBu. 13,3422, 3957, R, 5,37,
13, ST MB.7, 52, T WAT{o=aTTE TG T THET: 3, 10857,
—_ 2) Jmd in die Irre leiten, anfiikren, betriigen : Wﬁrﬂ
m ﬂﬂ' Kim. Nitis. 14,4, — 3) Jmd zu Etwas verfiikren, an-
Stacheln: Hﬂmm (lies: T und vgl. T caus.) MBu. 14,
2310, — Vgli. P[a'r{

—_ Hmba‘s an's Ende nachgehen: E‘%ﬁ: @3 g a':(q AV.

6,122, 1.
-_ H'NT—FT iibersetzen nach : H’JT gnzﬁq Air. Bs. 1,13. 6,6.

ha SN |

H’Im —FF{\( Stern: QTﬂm fi’laamq(m?{wmu
6,2. — Vgl. F{Tﬂ.

A (von l.ﬂ;{) 1) adj. oxyt. f.ggagaqm']'ﬁ{zu P.3,1,134. iibersetzend,
hiniibergelangend; iiberwindend, besiegend; als Beiw. von Civa MBu.
12,10380. — 2) m. a; parox. das Uebersetzen: Er{’qzr- FQ'E[HFH'{TH EIFI
RV.2,13,12. 8,85, 1. M. 8,404, 407. MBu. 12,2624, ={?j° Jién. 1,139,
(AT Fihrgeld AK.1,2,3, 1. H. 879. LU AR qaTHTH A-
-{'T (=dqama) HE[F[\M 8,406, m\nlcht zu passirende

Fliisse Buatr. 7,55, f{ = {W Meo. r. 40. CKDr. und Wis, fassen
oUW als m. in der Bed. Floss auf. Die Bedd. a road bei WiLs. und Feuer
(m angeblich nach Mep.) im CKDr. sind sonst nicht zu belegen.
Die Bed. Bawm (Bairipe. in GKDs.) beruht auf einer Verwechselung
mit ﬁ'ﬁ — b) ein best. Zauberspruch zur Bannung von Geistern, die
in Waffen hausen, R.1,30,5, — ¢) N. pr. eines Mannes Ri¢a-Tar. 7,

-

809. — 3)das Suffix des compar. schliesst sich an Bed. 1. an. m

TR TR ETHT — AR Taes ag svon 1,

75,11, Fﬂ'l’q\ haufig als Steigerung an advv. gefiigt; vgl. A, —
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